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Úâia¢ brŒ»wtbdtDk mtÇš 
ãwªjtbd‹W m¿ªâU¡»Ö®fŸ

1nahth‹ 2:29



“Go ye into all the world, and preach
 the gospel to every creature” - Mark 16:15

“The Churches Of Christ Salute you”  Romans 16:16
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úYR AÈîl úTôh¼ Gi: 139úYR AÈîl úTôh¼ Gi: 139Nr‹dh Nr‹dh - SUSANNA- SUSANNA
 úTôh¼Vô[ôLs LY]j¾tá
        ¡rLiP Tjç úLsÅLðdám YN] BRôWjçPu 50 ûTNô RTôp 
Lôo¼p CmUôRm 25 Bm úR¾dás “¾ úYoh Bl ¸ûWvh’ êLYÃdá Ykç
úNìmT¼ Gï¾ AòlÀûYëeLs. T¾î GiæPu EeLs êï êLYÃûV 
ùRÇYôL GïRîm.

1. e«Kila étdh»a vt® btË¥gL«nghJ, Ú§fS« mtnuhnl Tl 
k»ikÆny btË¥gLå®fŸ?

2. c‹ brŒif¡F¤j¡f gyid¡ f®¤j® cd¡F¡ f£lisÆLtuhf, v‹W ah® 
ahiu¥gh®¤J¢ brh‹dJ?
3.ï¥go¥g£l cg¤âut§fis¢ r»¡f, eh« ÃaÄ¡f¥g£oU¡»nwhbk‹W Ú§fŸ 

m¿ªâU¡»Ö®fns v‹W vªj rig¡F gîš vGJ»wh®?
4.njtdhš Él¥g£l MÉ rîiy¥ ão¡F«nghJ jhåJ vij vL¤J thá¥gh‹?
5.f®¤j® c§fŸ ïUja§fis¤ njtid¥ g‰W« m‹ò¡F« »¿ÞJÉ‹ 

bghWik¡F« neuhŒ el¤Jthuhf v‹W vGJ« m¥nghÞjy‹ ah®?
6. mt® vd¡fhf¥ gÊ¡F¥ gÊth§», #d§fis vd¡F¡ Ñœ¥gL¤J»w 

njtdhdt® v‹W ghL« jhr‹ ah®?
7. cyf¤âny eh« x‹W« bfh©LtªjJÄšiy, ïâÈUªJ eh« x‹W« 
bfh©LnghtJÄšiy v‹gJ Ã¢rakh?
8.njtDila kDõ‹ T¿d th®¤ijia vªj uh#h nf£lnghJ; mtD¡F 

ÉnuhjkhŒ Ú£od if j‹Ålkhf Kl¡f¡Tlhjgo¡F ku¤J¥nghÆ‰W?
9. Ú v‹Ål¤âš nf£litfis k‰wt®fS¡F¥ nghâ¡f¤j¡f c©ikíŸs 

kDõ®fËl¤âš x¥òÉ v‹W ah® ahU¡F vGJtJ?
10. ghfhš räõhÉÈUªJ xU kDõ‹ vÈrhî¡F v¤jid m¥g§fisí« jhŸ 
fâ®fisí« bfh©Ltªjh‹?1. v‹id (ïnaR) ÉRthá¡»wt‹ kÇ¤jhY« 

ãiH¥gh‹ - nahth.11:25
2. v‹Ål¤âš ÉRthrkhÆU¡»wt‹ xU¡fhY« 

jhfkilah‹ - nahth.6:35
3.  Úâí©lhf ïUja¤âny ÉRthá¡f¥gL« 

ïu£á¥ò©lhf thÆdhny m¿¡if g©z¥gL« - 
nuh.10:10

4. ÉRthr¤âdhny Úâkh‹ ãiH¥gh‹ - vã.10:38
5. ÉRthrÄšyhkš njtD¡F¥ ãÇakhÆU¥gJ TlhjfhÇa« - vã.11:6
6.MÉÆšyhj rßu« br¤jjhÆU¡»wJnghy, »ÇiafËšyhj ÉRthrK« 

br¤jjhÆU¡»wJ - ah¡.2:26
7.   ÉRthr¤âdhny mt®fŸ (ãjh¡fŸ) uh{a§fis b#Æ¤jh®fŸ - vã.11:33
8. mtiu¥ g‰W« ÉRthr¤jhš mtU¡FŸ ek¡F¤ ijÇaK« âle«ã¡ifnahnl 

njtÅl¤âš nrU« áyh¡»aK« c©lhÆU¡»wJ - vng.3:12
9.  Énrõkhf ÉRthr FL«g¤jh®fS¡F«, e‹ik brŒa¡flnth« - fyh.6:10
10.  mÉRtháahdòUõ‹ j‹ kidÉahš gÇR¤jkh¡f¥gL»wh‹ - 1bfhÇ.7:14
11.   mÉRtháílnd ÉRthá¡F¥ g§nfJ? - 2bfhÇ.6:15
12.c§fŸ ÉRthr¤â‹ gydh»a M¤Jku£á¥ig mil»Ö®fŸ - 1ngJ.1:9

ÉRthána cd¡F...
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1. xnu njt‹
2. xnu ntjhfk«
3. xnu f®¤j®
4. xnu MÉahdt®
5. xnu ÉRthr«
6. xnu e«ã¡if
7. xnu PhdÞehd«
8.xnu rßukh»a rig
9. xnu kªij
10. xnu áªij
11. xnu C‰W¡ f©
12. xnu nkŒ¥g‹

8 j§fŸ MÞâfshš ïnaRî¡F CÊa« brŒJ 
bfh©L tªj ÞâßfËš xU¤â - ÿ¡.8:3

8 jhÅnaš f©l jÇrd¤âny mt® Nrh‹ 
v‹D« mukidÆš ïUªjjhf brhšY»wh® 
- jhÅ.8:2

8 benfÄahî« ïªj Nrh‹ mu©kidia¥ 
g‰¿ ngR»wh® - benf.1:1

8 Nr‹dh v‹whš »nu¡f th®¤ijÆš ÈšÈ 
v‹W m®¤j«

8 ghãnyhÅš Nr‹dhŸ ôjÅ‹ c©ikí« 
mHFKŸs kidÉahdtŸ

8 vÞj® fhy¤âš ôjU¡F btË¢rK«, 
k»œ¢áí«, fË¥ò« fdK« c©lhÆ‰W - 
vÞ.8:16

8 jhÅnaš f©l jÇrd§fËš x‹W mtid 
m¢rka« ÛâahÅaÇ‹ Mâ¡f¤âÈUªj 
NrdhD¡F vL¤J¢ br‹wJ - jhÅ.8:2

ãÇÉid vj‰F!



»¿ÞJÉÅl¤âš...
In Christ

THE WORD OF CHRIST
òâa V‰gh£L öa »¿Þjt khj ïjœ

ku« - 12           kh®¢ - 2012       fÅ - 4

g¤âu¥gL¤J áWt®
gFâ
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» ¿ Þ J É Å l ¤ â š   v ‹ d  
ïU¡»wJ v‹W mnef® Ãid¡»‹wd®. 
mt® brhš»wh®; “Fkhuid¡ f©L, 
mtÇl¤âš ÉRthrkhÆU¡»wt‹ vtndh, 
mt‹ Ã¤âa étid miltJ«, eh‹ 
mtid¡ filáehËš vG¥òtJ«, v‹id 
mD¥ãdtUila á¤jkhÆU¡»wJ 
v‹wh®” (nahth.6:40). KjyhtJ, mtiu 
fhznt©L«. flîis¡ fhz kÅj‹ 
gL«ãuahr¤â‰F msnt ïšiy. Vwhj 
kiyfŸ ïšiy, el¡fhj öuÄšiy, 
F«ãlhj nfhÆš ïšiy. MdhY« 

mt®fshš flîis f©L bfhŸsKoaÉšiy. ã‹ò mt® v§nf 
ïU¡»wh®? v¥goÆU¥gh®? v‹w v©z« midtU¡FŸS« ïU¡»wJ. 
ï¢brŒâia thá¡F« m‹ò neanu, mtiu fhz mt® bfhL¤j 
ntjhfk¤â‰F¢ eh« bršynt©L«. xU Ãy« ïU¡»wJ mJ ahUilaJ 
v‹W v¥go f©Lão¥ngh«. x›bthUtU« x›bthU egiubrhšYth®fŸ 
mJ c©ikÆny ahUilaJ v‹gij f©Lão¡f g¤âu¤ij it¤J 
f©Lão¤JÉlyh« mšyth? mij¥nghy M©lt® ïnaRit 
f©LbfhŸs gÇR¤j ntjhfk¤â‰F¢ bršynt©L«.

 ïnaRÉ‹ eh£fËš ãÈ¥ò v‹gt‹; “eh¤jh‹ntiy¡ f©L; 
Ãaha¥ãukhz¤âny nkhnrí« Ô®¡fjÇáfS« vGâÆU¡»wtiu¡ 
f©nlh«; mt® nahnr¥ã‹ FkhuD« ehrnu¤öuhDkh»a ïnaRnt 
v‹wh‹” (nahth.1:45). ïnaRit gh®¤j ãÈ¥bg‹gt‹ bg¤rhÆjh 
g£lz¤ij¢ nr®ªjt‹. mt‹ ïnaRit¥ gh®¤jîl‹ Ãaha¥ãukhz 
ò ¤ j f ¤ â Y «  Ô ® ¡ f j Ç r d  M f k § f Ë Y «  m t i u ¥  g ‰ ¿  
brhšy¥g£oUªjitfis Ãidî T®ªJ eh¤jh‹ntÈl¤âš ïij 
m¿É¤jh‹. gÇR¤j ntjhfk« mtiu¥ g‰¿í« mtUila ãw¥ig¥ 

bghJthf vitfis¥ g¤âu¥gL¤Jth®fŸ. å£oš cŸs g¤âu§fis 
g¤âu¥gL¤Jth®fŸ. Mdhš ntjhfk« "v‹ kfnd, Ú v‹ th®¤ijfis¡fh¤J, 
v‹ f£lisfis c‹Ål¤âš g¤âu¤âu¥gL¤J. v‹ f£lisfisí« v‹ 
nghjf¤ijí« c‹ f©kÂia¥nghš fh¤J¡bfhŸ, m¥bghGJ ãiH¥ghŒ. 
mitfis c‹ ÉušfËš f£o mitfis c‹ ïUja gyifÆš vGâ¡bfhŸ" 
vd ÚâbkhÊfŸ ò¤jf¤âš thá¡»nwh« (Úâ.7:1-3). ikÆdhš vGJ« fh»j§fŸ 
xU fhy¤âš fhzkhš nghŒÉL«. Mdhš ïUjakh»a gyifÆš f®¤jUila 
ntj¤ij vGâ¡bfhŸS«nghJ mJ xUnghJ« mÊªJnghtâšiy. ntj¤ij¡ 
fh¤J el¡F«nghJ Ú ãiH¤J¡bfhŸSthŒ. mJ c‹id nghÎ¡F«, 
tÊel¤J«. 

"ckJ trd¤ij¡ fh¤J¡bfhŸshj Jnuh»fis eh‹ 
f©lnghJ, vd¡F mUtU¥ghÆUªjJ" (r§Ñj«119:158)

MáÇaUiu
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g‰¿í« ek¡F¥ nghâ¡»wJ. ïnaRÉ‹ eh£fËš ãwÉ¡FUlid mt® 
f©L cÄœÚÇdhš nrW©lh¡», mªj¢ nr‰iw¡ FUlDila 
f©fË‹nkš óá, Ú nghŒ, Ónyhth« Fs¤âny fGî v‹wh®. Ónyhth« 
v‹gj‰F mD¥g¥g£lt‹ v‹W m®¤jkh«. m¥gona mt‹ nghŒ¡ fGÉ, 
gh®itailªjtdhŒ¤ âU«ãtªjh‹. xUKiw gÇnra®fŸ mtid 
òw«gh¡»dij f®¤j® f©L; Ú njtDila FkhuÅl¤âš 
ÉRthrkhÆU¡»whah v‹wh®. mj‰F mt‹; M©ltnu, mtÇl¤âš eh‹ 
ÉRthrkhÆU¡F«go¡F mt® ah® v‹wh‹. ïnaR mtid neh¡»: Ú 
mtiu¡ f©oU¡»whŒ, c‹Dlnd ngR»wt® mt®jh‹ v‹wh®. clnd 
mt‹: M©ltnu ÉRthá¡»nw‹ v‹wh‹. “m¥bghGJ ïnaR: 
fhzhjt®fŸ fhQ«goahfî«, fh©»wt®fŸ FUluhF«goahfî« 
Ãaha¤Ô®¥ò¡F eh‹ ïªj cyf¤âš tªnj‹ v‹wh®” (nahth.9:39).

ïu©lhtJ; mtÇl¤âš ÉRthrkhÆU¡»wt‹ vtndh 
v‹W go¡»nwh«. ïnaRit f©L bfh©lhš k£L«nghjhJ mtiu 
ÉRthá¡fnt©L«. “njt‹, j«Kila xnungwhd Fkhuid 
ÉRthá¡»wt‹ vtndh mt‹ bf£L¥nghfhkš Ã¤âaétid 
milí«go¡F, mtiu¤ jªjUË, ï›tsthŒ cyf¤âš m‹òT®ªjh®” 
vd thá¡»nwh« (nahth.3:16). j«Äl¤âš ÉRthrkhÆU¡»wt‹ 
bf£L¥nghfhkš ïU¡F«goahf mtid ïu£á¡f tªjh®. mt® xU kj 
Þjhgf® mšy. c§fisí« v‹idí« c©lh¡»dt®. mtuhny eh« 
thG»nwh«. mt® ïšyhkš óÄÆš xU mQî« mirahJ. mt® brhšy 
MF« mt® f£lisÆl Ã‰F«. rfyK« mtU¡F¡ f£L¥g£L ïU¡»wJ. 
mtiu ÉRthá¡»wt‹ xU¡fhY« jhfkilah‹ v‹W F¿¥ãL»wh®. 
ï‹iw¡F thœ¡ifÆš njhšÉiana rªâ¤J¡bfh©L«, Ã«kâa‰W« 
thœªJbfh©L ïU¡»w nfhlhdnfho #d§fis eh« gh®¡»nwh«. 
ï¥go¥g£lt®fis f®¤j® X jhfkhÆU¡»wt®fns j©Ù®fs©il¡F 
thU§fŸ v‹W miH¡»wh®. mtiu ÉRthá¡»wt‹ xU¡fhY« 
jhfkilah‹. nkY«, “v‹id ÉRthá¡»wt‹ kÇ¤jhY« ãiH¥gh‹” 
v‹wh® (nahth.11:25). ïij M©lt® ï¥óÄÆš ïUªj eh£fËš brŒJ 
fh£odh®. kÇ¤J eh‹F eh£fshd yhrUÉ‹ fšyiw¡F¢ br‹W fšiy 
òu£o¥nghL§fŸ v‹W brhšÈ yhrUnt btËna th v‹wh® kÇ¤jt‹ 
cÆnuhL vG¥g¥g£lh‹. cyf¤âš ïJtiu eilbgwhj r«gt§fŸ 
ïnaRÉ‹ eh£fËš eilbg‰wJ. mtiu ÉRthá¡»wt®fŸ kÇ¤jhY« 
ãiH¥gh®fŸ vd fh©»nwh«. m‹ò neanu, Ú mtiu ÉRthá¡»whah, 
mt® cd¡fhf j« étid áYitÆš x¥ò¡bfhL¤jh®.

_‹whtjhf; mt‹ Ã¤âaétid miltJ« v‹W 
brhš»wh®. m¥goba‹whš, bf£L¥nghfhkš mtid fh¥gh‰¿ Ã¤âa 

f£lisÆ£LŸsh® (m¥.20:7;  1bfhÇªâa®16: 1 ,2) vdnt XŒîehŸ 
(rÅ¡»Hikahf¤jh‹) ï‹dK« ïU¡»wJ. mJ PhÆ‰W»Hikahf (thu¤â‹ 
Kjš ehshf) ahuhY« xUnghJ« kh‰w¥glÉšiy, kh‰wî« KoahJ.

7. »¿Þjt®fŸ XŒîehËš Muhâ¡fhkš V‹ thu¤â‹ Kjš ehËš 
Muhâ¡f nt©L«?

m) VbdÅš, »¿ÞJ cÆ®¤bjGªj ehŸ thu¤â‹ Kjš ehŸ (k¤.28:1) 
"XŒî ehŸ KoªJ, thu¤â‹ Kjš ehŸ ÉoªJ tUifÆš... jh« brh‹dgona 
cÆ®¤bjGªjh®" (tr.1,6).

M) »¿ÞJ jkJ xnu rigah»a »¿ÞJÉ‹ rigia (nuhk.16:16) 
thu¤â‹ Kjš ehËš (bgªjnfhÞnj ehËš) jh‹ Þjhãj« g©Âdh® (m¥.2:1-
4,37-47) bgªjbfhÞnj ehŸ v‹gJ 7 XŒî eh£fŸ KoªJ thu¤â‹ Kjš 
ehshF«. ïªj¥ g©oif giHa V‰gh£oš thu§fË‹ g©oif v‹W« 
miH¡f¥g£lJ (nyÉ.23;15,16; cgh.16:8-12).

ï) thu¤â‹ Kjš ehËš MuhjidÆš f®¤jUila gªâ 
mDrÇ¡f¥g£lJ (m¥.20:7)

<) thu¤â‹ Kjš ehËš jh‹ (Kjš ehËš k£L«) f®¤jU¡bf‹W 
fhÂ¡if brY¤j¥g£lJ. mJ f£lisahfî« bfhL¡f¥g£lJ (1bfhÇ.16:1,2).

c) nahth‹ MÉ¡FŸshd ehns thu¤â‹ Kjš v‹gj‰F Mjhukhf, 
btË.1;10-š tU« "f®¤jUila ehŸ" vD« gjK« 1bfhÇ.11:20-š tU« 
"f®¤jUila ïuh¥ngh#d«" vD« gjK« m¥.20:7¡F cWâaË¡»wJ.

nk‰F¿¤j fhuz§fshš »¿Þjt®fŸ, c©ik »¿Þjt®fŸ, 
f®¤jUila ehsh»a thu¤â‹ Kjš ehËš Muhâ¡»‹wd®.

8."PhÆ‰W¡ »Hikjh‹" thu¤â‹ Kjš ehŸ v‹gj‰F 
MjhuK©lh?

trd« neuoahf m¥go¢ brhšyÉšiy. eh£fh£ofŸ gF¤jt®fŸ 
_y« PhÆ‰W »Hikia cyfshÉa ÉLKiw ehshf m¿É¤âU¥gJ Äf¥ 
bgÇa rh‹whF«. uZa bkhÊÆš PhÆ‰W»Hik¡F "cÆ®¤bjGªj ehŸ" v‹W 
neuoahf bghUŸ bfhL¡f¥gLtjhf bgaÇl¥g£LŸsJ. nkY« »¿ÞJ ãw¥gj‰F 
K‹ »¿ÞJ ãwªj ã‹ vD« íf§fË‹ (tUõ§fË‹) gF¥ò« »¿Þjt¤J¡F« 
mj‹ bjhGif Kiw¡F« xU rh‹W.

9.m¥goahdhš giHa V‰gh£oš Ãaha¥ãukhz« e«ik 
f£L¥gL¤jhjh?

ïšiy, f£L¥gL¤jhJ. VbdÅš; m) giHa V‰gh£o‹ mid¤J 
f£lisfisí«, òâa V‰gh£L¥ ãukhz¤ij if¡bfhŸtj‹ _y« ïašghf 
Ãiwnt‰W»nwh« (k¤.5:17-48). cjhuzkhf bfhiy brŒahâU¥ghahf vD« 
giHa ãukhz¤ij, nfhg¥glhnj vD« »¿ÞJÉ‹ ãukhz¤ij 
if¡bfhŸtj‹ _y« ïašghf bfhiy brŒahjtdhf xUt‹ khW»wh‹. XŒî 
ehŸ f£lis k£L« ï‹W mkÈš ïšiy.

M) Ãaha¥ ãukhz¤jhš xUtD« njtÅl¤âš Úâkhdh»wâšiy 
(fyh.3:10). VbdÅš, Ãaha¥ãukhz« ÉRthr¤J¡FÇajšy (fyh.3:12).

ï) ek¡F òâa ãukhz« ifaË¡f¥g£LŸsjhš giHa 
ãukhz¤J¡F ïlÄšiy (vnu.31:31,32; vã.8:7-13). »¿Þjt®fŸ Muhâ¥gJ 
XŒîehËyh? ïšiy. thu¤â‹ Kjš ehËš.

<) ïâdhš, ÉRthr¤âdhny Ãaha¥ãuz¤ij mtkh¡F»nwhkh? 
m¥goašy, Ãiy ÃW¤J»nwh« (nuhk.3:31).
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thœî¡FŸshf bfh©L nr®¡»wh®. “FkhuÅl¤âš ÉRthrkhÆU¡»wt‹ 
Ã¤âaétid cilatdhÆU¡»wh‹; Fkhuid ÉRtháahjtndh 
étid¡ fh©gâšiy, njtDila nfhg« mt‹nkš ÃiyÃ‰F«” vd 
nahth.3:36-š fh©»nwh«. Óõ®fŸ Tl xU Kiw všyht‰iwí« É£L 
c«ik¥ ã‹g‰¿ndhnk v§fS¡F v‹d »il¡F« v‹wd®. ï‹iw¡F 
njitfS¡fhf ïnaRit¥ ã‹bjhl®»wt®fŸ Ãiwa ïU¡»wh®fŸ. 
f®¤j® j§fSila thœ¡ifÆš VjhtJ brŒant©Lbkd 
ÉU¥g§bfhŸ»‹wd®. cyf¤âš cŸs všyht‰iwí« ÉiybfhL¤J 
th§»Élyh« Mdhš Ã¤âa étid Éiy bfhL¤J th§»ÉlKoahJ, 
Ã¤âaétid RjªjÇ¡f ïnaRit ÉRthá¡fnt©L«. mij¤jh‹ 
nkYŸs trd¤âš âahÅ¤njh«. FkhuÅl¤âš ÉRthrkhÆU¡»wt‹ 
Ã¤âaétid cilatdhÆU¡»wh‹ v‹W e«M©lt® F¿¥ãL»wh®. 
Ú§fŸ mtÇš ÉRthrKilat®fshf ïU¡»‹Öhfsh? mÊªJngh»w 
fhÇa§fS¡fhf mtÇš ÉRthr« bfhŸshâU§fŸ. Ãiy¤âU¡»w 
fhÇa§fS¡fhf mtiu ÉRtháí§fŸ. óÄÆYŸsitfis mšy 
nkyhditfis ehL§fŸ. f®¤jUila th¡F¤j¤j trd¤â‰fhf 
fh¤âU¡»nwh« v‹W mnef® brhšy¡nfŸÉ¥g£oU¥Õ®fŸ. f®¤j® mtiu 
ã‹g‰W»wt®fS¡F Ãiyahd th¡F¤j¤j« x‹iw bfhL¤âU¡»wh®. 
mJ v‹dbt‹whš “Ã¤âaétid mË¥ng‹ v‹gnj mt® ek¡F¢ brŒj 
th¡F¤j¤j«” (1nahth.2:25). ïªj th¡F¤j¤j¤ij¥ bgWtj‰F gz« 
ïUªJ ãunah#dÄšiy, trâthŒ¥òfŸ ïUªJ ãunah#dÄšiy, fšÉ 
mªjÞJ ïUªJ ãunah#dÄšiy khwhf c§fËš ÉRthr« 
fhz¥glnt©L«. mJ Ú§fŸ Ã¤âaétid bgw c§fis jFâ¥gL¤J«. 
b#ã¥gj‰F k‰wt®fis ehL»nwh«. nkY« e«Kila njitfS¡F 
k‰wt®fis ehL»nwh«. ï§nf ngJU; M©ltiu neh¡», “M©ltnu, 
ahÇl¤âš nghnth«, Ã¤âaét trd§fŸ c«Äl¤âš c©nl” v‹wh‹ 
(nahth.6:68). c§fSila e«ã¡ifia¡ f®¤jÇl¤âš ití§fŸ. 
fz¡»šyh MÓ®thj§fis bg‰W¡bfhŸå®fŸ.

eh‹fhtjhf; “eh‹ mtid¡ filá ehËš vG¥òtJ«” 
v‹W F¿¥ã£oU¡»wh®. m¥goahdhš mt® e« všnyhiuí« filá 
eh£fËš cÆuila¢ brŒth®. kÅj®fŸ kÇ¤jã‹ò v§nf ngh»wh®fŸ. 
k©Q¡FŸ òijí©L ngh»wh®fŸ. m¥go òijí©L ngh»wt®fŸ 
f®¤jÇš ÉRthrKŸst®fshŒ kÇ¥gh®fnsahdhš xU ehËš M©lt® 
tU«nghJ mt®fŸ vG¥g¥gLth®fŸ vd ntj« nghâ¡»wJ. “f®¤j® jhnk 
Muthu¤njhL« ãujhd öjDila r¤j¤njhL«, njt v¡fhs¤njhL« 
thd¤âÈUªJ ïw§»tUth®; m¥bghGJ »¿ÞJî¡FŸ kÇ¤jt®fŸ 
KjyhtJ vGªâU¥gh®fŸ” v‹W 1bjr.4:16-š go¡»nwh«. kÇ¤njh® v¥go 

-br‹w khj bjhl®¢á

4.XŒîeh£fŸ v¥bghGbjšyh« mDrÇ¡f¥g£ld?
1.x›bthU thu¤â‹ VHh« ehS«, mDrÇ¡f f£lisÆl¥g£lJ? 

(ah¤.20:10).
2. x›bthU VHh« khj« Kjyh«njâ rigTL« XŒîehshf 

mDrÇ¡F«go f£lis bfhL¡f¥£lJ (nyÉ.23:24)
3. x›bthU VHh« tUõ¤â‹ KjšehŸ Jt§» VHh« tUõ« 

filáehŸ tiu ïÞunty® mDrÇ¡F«go XŒîtUõ« f£lisÆl¥g£lJ 
(nyÉ.25:8-19).

4. Xáah 2:11-š njt‹ vijbašyh« xÊa¥g©Qtjhf¡ 
F¿¥ã£lh®?

ïÞuntÈ‹ (mtË‹) všyh 1. k»œ¢áiaí«
2. g©oiffisí«
3. khj¥ ãw¥òfisí«
4. XŒî eh£fisí«
5. rigTL»w všyh MrÇ¥òfisí«.

5. VHh« ehsh»a XŒîehisí« njt‹ XÊa¥g©Âdhuh? mšyJ 
mij k£L« ÉLÉ¤J k‰w xŒîehis k£Lnk xÊa¥g©Âdhuh?

VHh« ehŸ MrÇ¥ò rigahÇ‹ nghjid ïJ. nkhnrÆ‹ ãukhz« 
ntW. f®¤jÇ‹ ãukhz« ntW v‹W«, nkhnrÆ‹ ãukhz« "rl§fh¢rhu¥ 
ãukhz«" f®¤jÇ‹ ãukhz« Ã¤âa ãukhz« v‹W« nghâ¡»‹wd®. mªj 
nkhnrÆ‹ rl§fh¢rhu¥ ãukhz¤ijna f®¤j® xÊa¥g©Qtjhf¡ F¿¥ã£lh® 
v‹»‹wd®. ït®fŸ ïu©L c©ikfis m¿ant©L«.

m) f®¤jÇ‹ ãukhzK« nkhnrÆ‹ ãukhzK« x‹nw (ÿ¡.2:22-
24; cgh.4:1-2).

M) "XŒî ehis" v‹W xUikÆš brhšyhkš "XŒîeh£fis" 
xÊa¥g©Qnt‹ v‹W g‹ikÆš brhšy¥g£LŸsJ. nkY« mtSila 
(ïÞuntÈ‹) "všyh" k»œ¢á g©oiffŸ, khj¥ãw¥òfŸ v‹W Mu«ã¡F« 
nghJ "všyht‰iwí«" v‹W Ko¡F« nghJ« "všyh MrÇ¥òfisí«" v‹W« 
Tw¥gL»wJ. vdnt nkhnrÆ‹ Ãaha ãukhz¤âš Tw¥g£l rl§fh¢rhu¥ 
ãukhz¤â‹ goahd XŒîehis k£Lnk xÊa¥g©Âdh® v‹W TWtJ 
mt®fË‹ mg¤j«. Xáah 2:11-‹ Ãiwnt‰w« bfhnyhbra® 2:13-17-š 
Ãiwnt¿ajhf¡ Tw¥gL»wJ. XŒî eh£fŸ c£gl mid¤J MrÇ¥òfS«, 
g©oiffS«, ÃHyhf ïUªjit. mt‰¿‹ Ã#¥bghUŸ »¿ÞJ (bfhnyhbra® 
2:16,17). Ã#kh»a »¿ÞJit¥ g‰¿¡ bfhŸshkš, XŒî ehis¡ bfh©lhLnth® 
ÃHiy g‰¿¡ bfhŸtâš ÉU¥gkhÆU¡»‹wd®. 

6. »¿Þjt®fS¡F XŒîehshf PhÆ‰W¡»Hik kh‰w¥g£ljh?
ï¥gobahU fU¤ij f¤njhÈ¡f rig gu¥ãíŸsJ. fh‹Þl‹ il‹ 

vD« nuhk r¡fut®¤âahš ï¥go kh‰w¥g£ljhf Tw¥gLtJ©L. XŒîehis 
rÅ¡»Hikahf¡ bfh©lhš, PhÆ‰W¡»Hik tuh¤â‹ KjšehŸ. 
ïÞuntyU¡F tuh¤â‹ VHh«ehshd XŒîehis Muhâ¡f¡ f£lisÆ£l 
njt‹ òâa V‰gh£oš »¿Þjt®fS¡F thu¤â‹ KjšehËš Muhâ¡F«go 

E.A.Arumugam

»¿Þjt®fŸ Muhâ¥gJ XŒî ehËyh?
ah¤âuhfk« 20:8-11
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vGªâU¥gh®fŸ? v¥go¥g£l rßu¤njhL tUth®fŸ? v‹bwšyh« nfŸÉfŸ 
vG«ò»wjšyth! mj‰F gîÈ‹ gâš v‹dbt‹whš; “ò¤âpdnd, Ú 
Éij¡»w Éijbr¤jhbyhÊa cÆ®¡fkh£lhnj” v‹»wh® (1bfh.15:36). 
mij¥nghy f®¤jU¡FŸ kÇ¡»wt®fŸ gh¡»ath‹fŸ. mt®fŸ 
»¿ÞJÉ‹ tUifÆš cÆ®¥ã¡f¥gLth®fŸ. “v¡fhs« bjhÅ¡F«, 
m¥bghGJ kÇ¤njh® mÊÉšyhjt®fshŒ vGªâU¥gh®fŸ; ehK« 
kW%gkh¡f¥gLnth«” (1bfh.15:52). ïªj Éjkhd e«ã¡if c§fS¡F 
ïU¡»‹wjh? mt® kÇ¤njhÇÈUªJ vG¥g¥g£lJnghy mtiu 
ÉRthá¡»w x›bthUtU« vG¥g¥gLth®fŸ.

Iªjhtjhf; “v‹id mD¥ãdtUila á¤jkhÆU¡»wJ 
v ‹ w h ® ” .  ï n a R É D i l a  É U ¥ g «  ã j h É ‹  á ¤ j ¤ i j  
Ãiwnt‰W»wjhÆUªjJ. mtUila á¤j¤ij Ãiwnt‰w j«ik 
KGikíkhf x¥ò¡bfhL¤jh®. ngJU xUKiw M©ltUila 
th®¤ijfisnf£L ïJ ck¡F neÇl¡Tlhnj v‹wh‹. mj‰F mt®; 
“ngJUit¥ gh®¤J; vd¡F¥ ã‹dhf¥ngh, rh¤jhnd, Ú vd¡F 
ïlwyhÆU¡»whŒ; njtD¡F V‰witfis¢ áªâahkš kDõU¡F 
V‰witfis¢ áªâ¡»whŒ v‹wh®” (k¤.16:23). mnefUila áªij 
ï¥go¥g£ljhf jh‹ ïU¡»wJ. Mdhš M©ltUila ÉU¥gbkšyh« 
ãjhÉ‹ á¤j¤ij Ãiwnt‰W»wjhÆUªjJ. mt® b#ã¡F«nghJ Tl 
“c«Kila á¤j¤â‹gona Mf¡fltJ v‹W b#g«g©Âdh®” 
(k¤.26:42). _‹WKiwí« m¥gob#ã¤jh®. Ú§fŸ M©ltuh»a 
ïnaRit mtUila trd¤â‹ _y« f©L mtÇl¤âš 
ÉRthrKŸst®fshÆU§fŸ. m¥bghGJ mt® c§fS¡F Ã¤âétid 
bfhL¥gh®. mJ kh¤âukšy c§fis mtUila tUifÆ‹nghJ 
cÆnuhL vG¥òth®.

ïnaR j«Äl« tUnthiu òw«ng jŸSthuh?

cyf¤âš òw«ng jŸS« T£l« ïU¡»wJ. Mdhš ïnaR j«Äl« 
tUnthiu òw«ng jŸsh®. “ãjhthdt® vd¡F¡ bfhL¡»w ahî« 
v‹Ål¤âš tU«; v‹Ål¤âš tU»wtid eh‹ òw«ng jŸStâšiy” 
v‹»wh® (nahth.6:37). ï¢brŒâÆš eh« âahÅ¤jgoahf ãwÉ¡FUlid 
gÇnra® òw«gh¡»¥ngh£lh®fŸ. mij¡ f©l f®¤j® mtÅl« br‹W Ú 
njtDila FkhuÅl¤âš ÉRthrkhÆU¡»whah v‹wh®. mtÇl¤âš eh‹ 
ÉRthrkhÆU¡F«go mt® ah® v‹wh‹. Ú mtiu f©oU¡»whŒ, 
c‹Dlnd ngR»wt® mt®jh‹ v‹wh® clnd mt‹; M©ltnu, 
ÉRthá¡»nw‹ v‹W mtiu¥ gÂªJbfh©lh‹. mijnghy ghÉah»a 
xU Þâßia všyhU« òw«gh¡»¥ngh£lh®fŸ. m¥bghGJ c§fËš 
ghtÄšyhâU¡»wt‹ KjyhtJ ïtŸ ÛJ fšby¿a¡flt‹ v‹wh®. 

el¥ò¢ brŒâfŸ
g M©L¡F 5y£r« %ghŒ tiu Câa« bgWnth®, el¥ò 2011-2012-« Ãâ ah©o‰F« 
tÇ jh¡fš brŒtâš ïUªJ Éy¡F mË¡f¥g£LŸsJ.
g XÇd¢ nr®¡if xG¡f¡ nflhdJ; ïa‰¡if¡F vâuhdJ vd, R¥ß« nfh®£oš 
TLjš brhÈá£l® b#duš bjÇÉ¤JŸsh®.
g 20 MÆu« bjU És¡FfS¡F NÇa r¡â Ä‹rhu«, 1,900 Ä‹ Ãiya§fis 
mik¡f jÄHf muR Koî.
g "jŠir jÄœ gšfiy _y«, âU¡FwŸ Ód bkhÊÆš bkhÊbga®¡f¥gL«" vd 
mj‹ Jizntªj® âUkiy bjÇÉ¤JŸsh®.
g uÆÈš bg© gaÂfŸ ghJfh¥ò¡F ÉiuÉš bg© nghÈrh® Ãakd«.

kh‰wÄšiy, ftÅ¥ghÇšiy. m¥bghGJ vÈah mªj gÈÕl¤ij R¤j« 
brŒJ gÈÆl Ma¤j« brŒJ mj‹ nkš j©Ùiu C‰¿ KGtJkhf 
<ukh¡» f®¤jiu neh¡» T¥ã£lh®. thd¤âÈUªJ m¡»Å tªJ gÈia 
R£blÇ¤J R‰¿ Xod j©Ùiuí« e¡»¥ngh£lJ. ï›Éjkhd xU 
É¤âahr¤ij vÈah fh©ã¤jh®. Ú§fS« ehD« xU bgÇa ÉRtháahf 
khwnt©Lkhdhš rK¤âu¤â‹ ca®ªj miyia¥nghy ÉRthr« 
nt©Lkhdhš rthyhd thœ¡if njit. eh« Muhâ¡»w njt‹ ngÇš 
cŸs e«ã¡ifia mtU¡F brŒí« MuhjidÆny eh« fh©ã¡f 
nt©L«. mt‹ njt‹ g¡fkhŒ Ã‹wh‹ v‹W KjyhtJ f©nlh«. 
ïu©lhtJ mt‹ njtD¡nf‰w gÈia brY¤âdh‹ v‹W fh©»nwh«.

_‹whtjhf njt‹ mšyhjitfŸ vJbt‹W« njt‹ ah® 
v‹»w É¤âahr¤ij #d§fS¡F ÃU¥ã¤jh‹. mjdhš #d§fis¥ 
gh®¤J v¤jid¡ fhy¤â‰F ïu©L Ãidîfshš Fªâ Fªâ el¥Õ®fŸ! 
banfhth njtdhdhš mtiu k£L« nrÉí§fŸ v‹wh‹. Ú§fŸ ahiu 
nrÉ¡»Ö®fŸ?

xU bg©Â‹ rhjid 
m¿å®fsh!

MÆu¡fz¡fhd ghiõfËš 
gÇR¤j ntjhfk¤ij 

bkhÊbga®¡f¡ fhuzkhÆUªjt® 
rnfhjÇ nkÇ n#h‹Þ Mth®.
cy»YŸs 6500 
ghiõfËš 2500 ghiõfËš gÇR¤j 
ntjhfk« bkhÊbga®¡f¥g£LŸsJ.
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m‹òbrY¤â mtU¡F¥ãÇakhf elªjh®. mjdhš njt‹ `vÈahÉ‹ 
njt‹' v‹W miH¡f¥gl bt£f¥glÉšiy. ehK« vÈahit¥ nghy 
thœªjhš e«ikí« njt‹ bjÇªJ bfh©L ek¡F brÉbfhL¥gh®. vÈah 
thHªj fhynkh ïU©l fhykhf ïUªjJ. ïÞuntÈny Mfh¥, v‹w uh#h 
ïÞuntY¡F btËna cŸs xU Þâßia Éthf« g©Âdh‹. mªÃa 
gH¡f tH¡f§fisbašyh« ïÞuntY¡FŸ bfh©L tªjhŸ. f®¤jU¡F 
ão¡fhj  mUtU¥ghd ghfhš  tz¡f¤ij ïÞuntY¡F¡ 
f‰W¡bfhL¤jhŸ. ïÞuntš #d§fŸ všyhU« bf£L nrhu« nghdh®fŸ. 
f®¤jiu njL«goahfî« m¿í«goahfî« k¡fŸ ïšiy. xU njr« 
ïuh#hÉdhš bf£L¥nghd ÃiyÆny vÈah m§nf thœªJ 
bfh©oUªjh®. m¥bghGJ vÈah jd¡F« j‹ njtD¡F« mt®fŸ 
tz§F« ghfhY¡F« É¤âahr¤ij fhz Mu«ã¤jh‹. vij brŒjhš 
v‹d gy‹ tU«? vij j£odhš vJ »il¡F«? v§F nghdhš v‹d 
Mjha« v‹bwšyh« eh« m¿ªJŸnsh«. mJnghy ahiu btW¤jhš 
njt‹ e«nkš ãÇakhÆU¥gh® v‹W eh« m¿ªJ cyf¤ij btW¤J 
thHnt©L«. vij Muhâ¤jhš njt‹ e«ik mUtU¥gh® v‹w ntWghL 
ek¡F bjÇant©L«. vÈahnth j‹ thœ¡ifÆš KjyhtJ j‹ 
njtD¡F« ghfhY¡F« cŸs ntWgh£il e‹whŒ m¿ªâUªjh‹. všyh 
kDõU« njtD¡F ÉnuhjkhŒ br‹WÉ£l ntisÆny nanfhthî¡F 
g¡fkhf vÈah Ã‹wh®.

2ïuh.19:10; eh‹ xUt‹ kh¤âu« ÛjkhÆU¡»nw‹. vÈahÉ‹ 
fz¡F¥go všyhU« bf£L¥nghŒ bkŒ njtid btW¤J ghfhiy 
Muhâ¡»wt® v‹W brh‹dh®. ÉRthána kiy ngh‹w ÉRthr¤ij¥ 
bg‰w¡ bfhŸs kiyia¥ bga®¤bjL¡F« ÉRthr¤ij bg‰W¡bfhŸs 
v‹d brŒayh«? njt‹ g¡fkhŒ Ã‹whš nghJ«. njtD¡F¥ 
ãÇakhditfis¢ brŒa nt©L«, njtd‰wijbašyh« 
btW¤J¤jŸs nt©L«.

vÈahî« mij¤jh‹ brŒjh®. xU njr¤ij btW¤J¡ bfh©L 
njt‹ g¡fkhŒ vÈah Ã‹wh®. mJ k£Lkšy všyhU« ghfhiy tz§F« 
nghJ mªj ghfhš tz¡f¡fhu®fS¡F K‹ghf rthiy bfhL¡»w 
ijÇarhÈahf ïUªjh‹. vÈahÉ‹ thœ¡ifÆny mJ xU âU¥ò 
Kidahf Äfî« K¡»akhd fhy«. Vw¡Fiwa 400 ng® nr®ªJbfh©L 
ghfhšjh‹ étDŸs njt‹ v‹W rhâ¤J¡bfh©oUªjh®fŸ. clnd 
vÈah mªj #d§fis xU gÈÕl¤ij f£l brhšÈ mt®fis ghfhiy 
miH¡f brh‹dh®. m¥gona xU ehŸ KGJ« gÈÆ£L cliy 
Ñ¿¡bfh©L ïu¤j« toa R‰¿ tªjh®fŸ. gâš x‹WÄšiy, 

clnd všyhU« mtis É£L¥nghŒÉ£lh®fŸ. mtis k‹Å¤J 
mD¥ãdh®. ehbkšyhU« ghÉfŸ v‹gij f®¤j® m¿»wh®. eh« mtiu 
neh¡»¥ nghF«nghJ mt® e«ik V‰W¡bfhŸ»wh®. Ú§fŸ mtiu¡ f©L 
bfh©L mtÇl« c§fis x¥ò¡bfhL§fŸ. eh§fŸ c§fS¡fhf 
b#ã¡»nwh«.

bghJ m¿î nrhjid

1. áªJ rkbtË k¡fŸ tÊg£l bjŒt«?
m) ãu«kh M) gRgâ ï) ÉZD
2. mâfkhf beš c‰g¤â brŒí« ehL vJ?
m) jhŒyhªJ M) t§fnjr« ï) b#®kÅ
3. ntf« fh£L« fUÉÆš ga‹gLtJ?
m) Ä‹fhªj« M) fhªj« ï) t£L
4. fâ®å¢R msÉ‹ myF ahJ?
m) uh©£#‹ M) »ôÇ ï) M«ãa®
5. NÇa xËÆÈUªJ mâf Ä‹ c‰g¤â brŒa¤ jFªj gFâ?
m) ghiytd« M) mad k©ly gFâ ï) ók¤âa nuif

ÉilfŸ: 1.M 2.m 3.M 4.m 5.ï

ntjm¿î¥ngh£o 
v© 138-‹ ÉilfŸ

1. gîš - 1bfhÇ.3:10
2. fd« - nyÉ.19:32
3. Ô¤Jit¡ - 2bfhÇ.2:13
4. K¤J¥nghyî« - v©.11:7
5. bghwhikbfhŸshkY« - fyh.5:26
6. k‹dh - cgh.8:3
7. M« - vng.5:20
8. rkhjhd« - nahR.11:19
9. gîš - ãÈ.3:14
10. á«nrh‹ - Ãah.15:1

1. #hŒ thR» - br£oghisa«
2. 

Sis.
A.bung¡fhŸ - kJiu

3. Tmt.kufj« âuÉa«- nfh«ig
4. T.uh#h¤â - nfh«ig
5. M.rhbyhnkh‹njt»Uig- bfhil¡fhdš
6. K.mnrh¡ nkjh - kJiu
7. P.b#Œåzh M«Þ£uh§- á‹dnry«
8. M.ntY - tlòJbg£
9. Mrs.»nuÞ Þblšyh - br‹id
10. N.#h‹ bršiyah - kJiu
11. N.fkyntÂ - br‹id

ntjm¿î¥ngh£o 
v© 138-š nj‰¢ábg‰wt®fŸ

ïy§if Máanrit SW 25 k‰W« 41 Û£lÇš x›bthU rÅ¡»Hik khiy 

5.30 Kjš 5.45 tiu xÈgu¥ghF« The Word of Christ nuonah Ãfœ¢áia 

thbdhÈÆY« k‰W« cyfsÉš www.slbc.lk ïizajs¤âY« nf£L 
ga‹bgW§fŸ. 

nkY«

ïizajs¤âš  `â nt®£ 
M¥ »iuÞ£' tH§F« bjhiy¡fh£á Ãfœ¢áfisí«, 

thbdhÈ Ãfœ¢áfisí« 

24 -§F kÂneuK« gh®¤J r¤âa¤ij 
m¿ªJbfhŸS§fŸ.

www.thewordofchristindia.com 
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b#g« v‹whš v‹d? mJ ntbwh‹Wkšy 
kndhj¤Jt ßâahf kdJ¡F »il¡F« MWjš k£Lkh? 
mšyJ g¡â kh®¡f¤âš brŒa¥gL« xU bt‰¿¥ 
gÆ‰áah? mšyJ »¿Þjt®fË‹ M‹Ûf thœÉš 
c©ikí« r¤âaKKŸs tšyikah?

eh« ahÇl« b#ã¡»nwh«?

nfŸÉfS¡F rÇahd gâš »il¡F«go eh« ntjtrd§fis¥ 
go¡f nt©L«. xU FHªij jf¥gÅl« brhšY« nt©Lnfhshf ïij 
òâa V‰ghL gl«ão¤J¡ fh£L»wJ. ïnaRthdtÇ‹ Ól®fŸ mtÇl« b#g« 
g©z¡f‰W¡ bfhL¡F«go nf£L¡bfh©lnghJ mt® v§fŸ ãjhnt 
v‹W Jt§»dh®... th®¤ijahdJ njt ikªjdhfî« kÅj 
Fkhudhfî« njt ãŸisfË‹ FL«g¤âš Kjyhtjhf ãwªj nghJ eh« 
njtD¡F K‹ghf ãjhnt v‹W tu¡Toa tÊia ek¡F¤ jªjh®.

ah® _y« b#ã¡»nwh«?

e«Kila ght¢ Rt‰¿dhš njtÅlÄUªJ ãÇ¡f¥g£l ght« 
Ãiwªj kÅj®fshf eh« ïUªjnghâY« ÉRthr¤âš eh« njtÅl« 
âU«g tU»nwh«. ÉRthrÄšyhkš njtD¡F¥ ãÇakhÆU¥gJ Tlhj 
fhÇa« Vbd‹whš njtÅl¤âš nrU»wt‹ mt® c©bl‹W« mt® 
j«ik¤ njL»wt®fS¡F gydË¡»wtbu‹W« ÉRthá¡fnt©L« 
(vãbua® 11:6). mtUila FL«g¤â‰FŸshf PhdÞehd« g©z¥g£L 
(1bfhÇªâa® 12:13) mtUila FkhuDila ïu¤j¤jhš fGt¥gLjš 
»¿ÞJ ïnaRî¡FŸshf PhdÞehd« bg‰w ehkidtU« mtUila 
kuz¤J¡FŸshf PhdÞehd« bg‰wij m¿ahkÈU¡»Ö®fsh?

nkY« ãjhÉ‹ k»ikÆdhny »¿ÞJ kÇ¤njhÇÈUªJ 
vG¥g¥g£lJ nghy ehK« òâjhd étDŸst®fshŒ elªJ bfhŸS«go¡F 
mtUila kuz¤â‰FŸsh¡F« PhdÞehd¤âdhny »¿ÞJîlnd 
ml¡f« g©z¥g£nlh« (nuhk®6:3,4). Mjyhš eh« ïu¡f¤ij¥ bgwî« 
V‰w rka¤âš rfhaŠbrŒí§ »Uigia milaî« ijÇakhŒ¡ 
»Ughrd¤j©ilÆš nru¡flnth« (vãbua®4:16).

Mdhš eh« ah® _ykhŒ ãjhÉl« nrU»nwh«. ïnaR brh‹dh® 
Ú§fŸ v‹ ehk¤âdhny vij¡ nf£Õ®fnsh FkhuÅš ãjh k»ik¥gL« 
goahf mij¢ brŒnt‹ ek¡fhf gÇªJngR»‹w e« rnfhjuiu¤ (ïnaR) 
jÉu ek¡F¥ ãjhÉÅl¤âš nrU»‹w ntW vªj tÊí« »ilahJ Mfnt 

"xU És¡if V‰¿ ï‹bdhU És¡ifí« vÇa¢ brŒayh«" 
xUt® Xr‹dh T¿dhš ï‹bdhUtU« Xr‹dh Tw Koí«. "ÉRthr« 
ÉRthr¤âÈUªJ òw¥gL»wJ" xU ÉRthá ï‹bdhU ÉRtháia 
cUth¡»l Koí«. ÉRthrKŸs th®¤ij nrh®ªJ nghd ïUja¤ij 
ÉRthrkila¢ brŒa Koí«.

e«ik¥ nghy rhjhuzkhd kÅj‹ vÈah v¥ng®g£l 
ÉRthrKŸsthdf ïUªjh‹ v‹gij MuhŒªJ e«Kila 
thH¡ifÆY« ÉRthr¤ij milí«go Ka‰á brŒnth«. ah¡.5:17,18-š 
vÈah v‹»w xU kÅjid¡ F¿¤J go¡»nwh«. mt‹ xU njtöj‹ 
mšy. Mdhš mt‹ e«ik¥nghy ghLŸs kDõ‹ ruhrÇahd kDõ‹. 
ehK« e«ik x¥ã£L gh®¡f ÉU«ãdhš e«ik¥nghy ek¡F 
rkkhdtndhL x¥ã£L gh®¥gâš jtnw »ilahJ. Vbd‹whš vÈah 
e«ik nghy xU ghLŸs kDõ‹. ï‹iw¡F e«Kila ghLfŸ 
"njâfshš KGtJ« ÃiwªJŸs fhyh©liu¥nghy cŸsd" bg£o¥ 
bg£oahf v©Â¡ifÆšyhj ghLfŸ, J‹g«, fl‹, Éahâ, mtkhd§fŸ 
ÃiwªJŸsJ.

e«ik¥nghy ghLŸs kDõÅl¤âÈUªJ ÉRthr¤ij¡ 
f‰W¡bfhŸs Koíkh? vÈahî¡F xU Óõ‹ ïUªjh‹. mt‹ bga® vÈrh. 
vÈahÉ‹ njt‹ v§nf? v‹W nf£lh‹ (2ïuh.2:14). ï‹iw¡F ehK« 
e«Kila ïUja¤âny vÈahÉ‹ njt‹ v§nf v‹W nf£nghkh?

vÈahÉ‹ njt‹ v¥go¥g£ltuhf ïUªjh®. Mdhš vÈahnth 
e«ik¥nghy ghLŸs kDõ‹ v‹W m¿nth«. mtDila b#g¤ij 
f®¤j® nf£lh®. kiH bgŒa¡TlhJ v‹W nf£lh‹ _‹wiu M©LfS¡F 
kiH bgŒaÉšiy. Û©L« kiH bgŒí«go nt©odh‹. kiH bgŒjJ. 
rhjhuzkhd kDõ‹ b#g¤â‹ _y« njtndhL thœªâU¡»wh‹. mªj 
vÈahÉ‹ njt‹ v§nf?

mUikahd rnfhjÇna, c§fSila thœ¡ifÆš vÈahÉ‹ 
njtid bjÇªJ bfh©lhš c‹ thœ¡if kh¿ÉL«. J‹g§fŸ Ú§F« 
rkhjhd¤ij bg‰W¡bfhŸs Koí«.

všyh kDõD« njtD¡F ãÇakhf ïšiy. Mdhš všyh 
k D õ D «  n j t n d h L  e l ¡ f  K o í « .  á y ®  k h ¤ â u n k  
m¥goÆUªâU¡»wh®fŸ. vÈahnth njtD¡F gaªJ Ñœ¥goªJ 

vÈahÉ‹ njt‹ v§nf?
Where is the God of Elijha?

-Selected



x›bth‹¿‰fhf th®¤ijfËš e‹¿ TWjnyhL mL¤j É©z¥g§fis 
K‹it¥nghkhdhš e«Kila ÉRthr¤ij bgy¥gL¤Jtâš mJ v¥ng®g£l 
xsõjkhÆU¡F«!

Kªijaeh£fËš cjÉdJ« guhkÇ¤jJkhd c©ikahd 
x›bth‹iwí« e‹¿TWjÈš g£oaÈLnthbk‹whš, e«ik ghJfh¡»‹w 
njtÅš kfh bgÇjhd ÉRthr¤ijí«, njitahd tÊel¤Jjiyí« mt® 
bfhL¥gh® vd kfh bgÇjhd e«ã¡ifiaí«, mtUila mehâ m‹ã‹ nkš 
bgÇajhd cWâiaí« bg‰¿U¡f kh£nlhkh?

m›thnw ne‰W m‹òT®ªJ, ek¡F brÉbfhL¤j njt‹ ï‹W« Tl 
neá¤J ek¡F¢ brÉbfhL¥gh® v‹w ÄFªj cWânahL kfhbgÇa ÉRthr¤âš 
eh« b#ã¥ngh«. eh« 1nahth.5:14,15-š nahth‹ btË¥gL¤âaij m¿ªJ 
bfhŸnth«. “eh« vijah»Y« mtUila á¤j¤â‹go nf£lhš, mt® ek¡F¢ 
brÉ bfhL¡»whbu‹gnj mtiu¥ g‰¿ eh« bfh©oU¡»w ijÇa«. eh« 
vij¡nf£lhY«, mt® ek¡F¢ brÉ bfhL¡»whbu‹W eh« m¿ªâUªnjhkhdhš 
mtÇl¤âš eh« nf£litfis¥ bg‰W¡bfh©nlhbk‹W« m¿ªâU¡»nwh«. 
nahth‹ b#ã¤jnghnj V‰fdnt j‹Dila ifÆš gâiy mt‹ bg‰¿UªjJ 
n g h y  m t D i l a  e « ã ¡ i f  Ä f ¥  b g Ç a j h Æ U ª j J .  “ e h «  
bg‰W¡bfh©nlhbk‹W eh« m¿ªâU¡»nwh«....” Kªija gâšfS¡F 
e‹¿íŸst®fsh ÆU¤jš, mnj e«ã¡ifíl‹ Tl b#ã¥gj‰F e«ik 
bgy¥gL¤J»wJ. tU¤j« v‹dbt‹whš, »¿Þjt®fSila gy ešy 
b#g§fS¡F¥ gâš ‘ïšiy’ v‹gnjahF«. ‘ïšiy’v‹w mªj gâš j§fS¡F 
j§fshš bfhL¡f¥g£lJ Vbd‹whš mt®fŸ xUnghJ« gâyË¡f njtD¡F 
thŒ¥gË¡fÉšiy.

mJ v›thW ïUªjJ? ah¡nfhò1:5-7-š TW»wh® “c§fËš xUt‹ 
Phd¤âš FiwîŸstdhÆUªjhš, ahtU¡F« r«óuzkhŒ¡ bfhL¡»wtU« 
xUtiuí« foªJ bfhŸshjtUkh»a njtÅl¤âš nf£f¡flt‹, m¥bghGJ 
mtD¡F¡ bfhL¡f¥gL«. MdhY« mt‹ v›tsth»Y« rªnjf¥glhkš 
ÉRthr¤njhnl nf£f¡flt‹: rªnjf¥ gL»wt‹ fh‰¿dhš mog£L miy»w 
flÈ‹ miy¡F x¥ghÆU¡»wh‹. m¥go¥g£l kDõ‹ jh‹ f®¤jÇl¤âš 
vijah»Y« bgwyhbk‹W ÃidahâU¥ghdhf”.

njt‹ nf£ghnuh  v‹w rªnjf«,  ÄFâahd b#g¤ij 
åzh¡»ÆU¡»wJ. rªnjf¤ij K¿ao¥gj‰F eh« bfh©oU¡»w xU 
MíjkhdJ, ekJ thœ¡ifia âU«ã¥gh®¤J njtDila Kªija ehË‹ 
guhkÇ¥igí« b#g§fS¡fhd gâšfisí« v©Â¥gh®¥gJnk MF«. eh« 
ÃW¤â ÃjhÅ¤J mj‹ã‹ ekJ F‰w§fis th®¤ijÆdhš m¿¡ifÆ£L ekJ 
thœÉš elªj mid¤J Ãfœ¢áfS« c©ikahfnt njtDila braš 
(ajh®¤jkhf ÃfG« mšyJ eilbgW« x‹W mšy) v‹W«, mtU¡F e‹¿ 
brY¤Jtj‹ _y« mtUila ftdKŸs guhkÇ¥ò¡F eh« fhÂ¡if 
brY¤JifÆš m¢brany mt® ï‹D« brÉbfhL¡»wh® v‹W«, ek¡F 
cjî«go fh¤âU¥gh® v‹W« v©Q«go e«Kila ÉRthr¤ij¥ 
bgy¥gL¤J»wJ.

vdnt e‹¿ílÅU¥gJ nghJkhd ÉRthr¤ij¥ bg‰¿U¥gj‰F 
e«ik  bgy¥gL¤J»wJ. kWòw« e«Kila thœÉš ekJ e‹ik¡bf‹W 
brašgl njtid jilÆ‹¿ mDkâ¡fî« brŒ»wJ. mtUila cjÉ¡fhfî«, 
mtUila RaÉU¥g§fŸ ek¡F cjî«go¡F všyht‰iwí« rhjfkh¡fî« 
mtUila f£lisfŸ ekJ thŠirfis v›tsî mHfhŒ ïiz¡»‹wJ!
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všyh É©z¥g§fS« mtUila ehk¤ânyna brŒa¥glnt©L«.

eh« v¥go b#ã¡»nwh«?

Äfî« mâfkhf eh« v‹d brŒ»nwhbk‹W òÇahkš 
»¿Þjt®fŸ b#ã¡»wh®fŸ. jk¡fhf brŒa¥glnt©Lbk‹W 
Ãid¡»wij njtid âU¥â¥gL¤â brŒait¡f Ka‰á¡»wh®fŸ. 
e«Kila á¤jnk (ÉU¥g«) el¡f nt©Lbk‹W ÉU«ò»nwh«. 
Vbd‹whš vJ áwªjbj‹W ek¡F¤ bjÇí« v‹W eh« Ãid¡»nwh«. 
bf¤rknd njh£l¤âš ïnaRÉ‹ b#g¤âš mt® ã‹ tUkhW b#ã¤jh®.

ãjhnt ck¡F¢ á¤jkhdhš ïªj¥ gh¤âu« v‹idÉ£L 
Ú§F«go brŒí« M»Y« v‹Dila á¤j¤â‹goašy c«Kila 
á¤j¤â‹gona Mf¡fltJ v‹W b#g« g©Âdh® (ÿ¡fh22:42).

eh« vj‰fhf b#ã¡»nwh«?

Ú§fŸ x‹W¡F§ ftiy¥glhkš všyht‰iwí§ F¿¤J 
Þnjh¤âu¤njhnlToa b#g¤âdhY« nt©LjÈdhY« njtD¡F¤ 
bjÇa¥gL¤J§fŸ m¥bghGJ všyh ò¤â¡F« nkyhd njt rkhjhd« 
c § f Ÿ  ï U j a § f i s í «  c § f Ÿ  á ª i j f i s í «  » ¿ Þ J  
ïnaRî¡FŸshf¡ fh¤J¡bfhŸS«. e«Kila ãjhÉÅl¤âš e« vªj 
É©z¥g¤njhL«, eh« thœ¡ifÆš rªâ¡F« vªj¤ njitnahL« 
tuyh«. eh« vijah»Y« mtUila á¤j¤â‹go nf£lhš mt® ek¡F¢ 
brÉbfhL¡»whbu‹gnj mtiu¥g‰¿ eh« bfh©oU¡»w ijÇa«. eh« 
vij¡nf£lhY« mt® ek¡F¢ brÉ bfhL¡»whbu‹W m¿ªâUªnjhkhdhš 
mtÇl¤âš eh« nf£litfis¥ bg‰W¡ bfh©nlhbk‹W« 
m¿ªâU¡»nwh« (1nahth‹4:14,15).

Mdhš nf£»wt‹ r‰W« rªnjfÄ‹¿ ÉRthr¤njhL nf£f¡ 
flt‹ MdhY« mt‹ v›tsth»Y« rªnjf¥glhkš ÉRthr¤njhnl 
nf£f¡flt‹ rªnjf¥gL»wt‹ fh‰¿dhš mog£L miy»w flÈ‹ 
miy¡F x¥ghÆU¡»wh‹ (ah¡nfhò1:6). njt‹ ek¡F gâyË¡»wh® 
vdgâš ek¡FŸs ÉRthr¤J¡F v¥go cjÉ brŒ»wh®? e‹¿nahL b#g« 
brŒí«go e«ik¤ ö©L»wh® (ãÈ¥ãa®4:6).

e‹¿ brhštj‰F njt‹ flªj fhy¤âš e«Kila b#g§fS¡F 
gâyË¤âU¥gij eh« v©Â¥gh®¤J mt® ek¡F¢ brŒjijbašyh« 
Ãidî Tunt©L«. flªj fhy¤âš mt® e«ÛJ ftdKŸstuhÆUªjh® 
v‹w Ãidî j‰nghJŸs njitfis mt® rªâ¥gh® v‹»w e«ã¡ifia 
gy¥gL¤J«.

njt‹ v¥go b#g¤â‰F gâyË¡»wh®?

e«Kila b#g§fS¡F gâyË¥gj‰fhd tÊfŸ njtid¥ 
bghW¤jtiu xU všiy¡F£g£ljšy. mt® k¡fŸ _ykhf, ÃfœîfË‹ 



xUtU« e‹¿a‰w j‹ikia òfœtâšiy. ntjth¡»a§fS«, 
njtD« Tl eh« e‹¿íŸs k¡fshf ïU¡f njt‹ ÉU«ò»wh® vd 
R£o¡fh£L»wJ. c©ikÆš mt® ek¡F brŒâU¡»w všyht‰¿‰fhfî« ekJ 
e‹¿Æid mtÇl« btË¥gL¤j ek¡F¡ f£lisÆL»wh®. áy trd§fis eh« 
thá¥ngh«.

“njtDila k»ik És§Ftj‰nfJthf¡ »UigahdJ 
mnefUila Þnjh¤âu¤âdhny bgUF«go¡F, ïitbašyh« c§fŸ ÃÄ¤j« 
c©lh ÆU¡»wJ” (2bfhÇ.4:15).

“ïªj¤ j®krfhakh»a gÂÉil gÇR¤jth‹fSila Fiwîfis 
Ú¡F»wJkšyhkš, mnef®, njtid Þnjh¤âÇ¥gâdhny r«óuz 
gyDŸsjhí« ïU¡F«” (2bfhÇ.9:12).

“Ú§fŸ x‹W¡F§ ftiy¥glhkš, všyht‰iwí§ F¿¤J c§fŸ 
É©z¥g§fis Þnjh¤âu¤njhnl Toa b#g¤âdhY«, nt©LjÈdhY« 
njtD¡F¤ bjÇa¥gL¤J§fŸ” (ãÈ.4:6).

2bfhÇ.4:15 njtDila k»ik És§Ftj‰nfJthf¡ »UigahdJ 
mnefUila Þnjh¤âu¤âdhny bgUF« vd¡ TW»wJ. v›thW 
e‹¿a¿jhyhdJ njtDila »UigÆ‹ bgU¡f¤njhL ïiz¡f¥g£LŸsJ?

2bfhÇ.9:12 njtid Þnjh¤âÇ¥gâdhny gÇR¤jth‹fË‹ 
Fiwîfis Ú¡Ftj‰F r«óuz gyDŸsjhf ïU¡»wJ vd¡ TW»wJ.

ãÈ¥ãa®6:4 njtÅl¤â‰F bjÇa¥gL¤J»w ekJ b#g§fS¡F« 
É©z¥g§fS¡FÄilna ïU¡»wJ Þnjh¤âu« vd¡TW»wJ.

V‹ njt‹ Äf¡ F¿¥ghf Þnjh¤âu« brŒjiy C¡f¥gL¤J»wh®? 
nkY« mªj brašghlhdJ v›thwhf mt® e«Äl« fh©ã¡»w »UigÆ‹ 
bgU¡f¤ij c©lh¡F»wJ?

ekJ ïja« bf£l FHªijfis¥ nghy njt‹ V‰fdnt brŒJ 
Ko¤âU¡»wt‰¿‰F xU nghJ« e‹¿ Twhkš nkY« bjhl®ªJ 
nf£L¡bfh©oUªjhš eh« njtid¥ ãÇa¥gL¤jKoahJ. Mdhš ck¡F e‹¿ 
v‹W TWtj‰F nkyhf njt‹ g‹kl§F mâfkhf brašgL»wh® vd eh‹ 
Ãid¡»nw‹.

v¤jid Kiw áyt‰¿‰fhf eh« b#ã¤J mij¥ bg‰W¡bfh©L mj‹ 
ã‹ Kjš b#g¤â‰F gâš »il¡f¥bg‰wij eh« kwªJ Û©L« ntbwhU 
fhÇa¤â‰fhf b#ã¥gâš M®tKŸst®fshŒ ïUªâU¡»nwh«. Ú§fŸ rhiy¥ 
ãuahz¥ ghJfh¥ã‰fhf ãuahz¤ij b#g¤Jl‹ Mu«ã¤J mj‹ã‹ 
c§fSila cÇa ïl¤ij Ú§fŸ milªjnghJ ghJfh¥ghf Ú§fŸ nghŒ nr®ªJ 
É£O®fŸ v‹gij Ãid¥gj‰F v¥nghjhtJ jt¿ÆU¡»Ö®fsh? mo¡fo eh« xU 
njit¡fhf b#ã¤JÉ£L, k‰bwh‹¿‰F¡ flªJ brš»‹nwhnk jÉu, 
gâyË¡f¥g£l b#g¤ij v©Â¥gh®¡fhkš bjhl®ªJ nf£L, nf£L njt‹ ekJ 
b#g§fis v¥nghJ« nf£L¡bfh©nlÆU¡»wh® v‹gJ g‰¿ eh« ek¡FŸns 
rªnjf« bfhŸ»nwh«.

eh« ÃW¤â Ãjhdkhf É©z¥ã¤JŸs F¿¥ã£l É©z¥g§fËš, 
eh« bg‰WŸs F¿¥ã£l gâšfis v©Â¥gh®¤J mj‹ã‹ »il¤j gâšfŸ 
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_ykhf, fhy§fË‹ _ykhf, (mªjªj fhy¤âš) rßu k‰W« MÉ¡FÇa 
rhjd§fŸ (tÊfŸ) _ykhf brašglKoí«. mtUila Ra Phd¤âš 
gâyË¡»wh®. eh« nf£lij¡ fh£oY« K‰¿Y« É¤âahrkhd tÊÆš 
brŒa¡TL«. Mdhš mt® brŒjhš mJ ek¡F eh« brŒtijÉl 
nkyhdjhfÆU¡F«.

ek¡F gâyË¡f mt® jhkâ¡fyh« Vbd‹whš jhkj« e« 
ÉRthr¤ij gy¥gL¤J«. v¥go rßu¤âš jh§FtJ clš tÈikia¡ 
T£Lnkh m¥go. 

mt® xU ntis (e« b#g¤â‰F) KoahJ v‹W gâyË¡fyh« 
eh« nf£lij¡ bfhL¥gj‹ Éisit mt® m¿a Koí«. mJ ek¡F 
Äf¢áwªjjšy v‹gij mt® m¿th®. mt® gâš v¥goÆUªjhY« e«ik 
(b#g¤ij) mt® nf£lh® v‹W« mt® neá¡»w mtUila ãŸisfS¡F 
v¥nghJ« vJ e‹iknah mijna brŒ»whbu‹gJ« ek¡F¤ bjÇí«.

eh« m‰òj§fis vâ®gh®¡fyhkh?

všyh fhy§fËY« njt‹ kÅjndhL ïu©L tÊfËš 
brayh‰¿ÆU¡»wh®. mtUila »UigíŸs brašfŸ k‰W« m‰òj§fŸ 
_y«. njt‹ mË¡»‹w vªj gâY« m‰òj§fŸ _ykhf¤jh‹ 
ïU¡fnt©Lbk‹W mnefk¡fŸ jtwhf Ãid¡»wh®fŸ. Mdhš ntj 
trd« ïij c©ikba‹W fh£lÉšiy. m‰òj§fŸ v‹gJ 
v¥bghGJnk (ïa‰if) ÉâfS¡F m¥gh‰g£lJ. xU brŒâ 
bfh©LtUgtiunah mšyJ òâa brŒâianah kW¡f Koahj 
rh£áakh¡Ftj‰fhf ga‹gL¤j¥g£lJ. òâa V‰ghL KGtJkhf 
bfhL¡f¥g£l ã‹ m‰òj§fŸ brŒj fhy« KoªJ nghÆ‰W (1bfhÇªâa® 
13:8-10).

»UigÆdhš mid¤J« njtDila ga‹gh£oš cŸsJ. 
»UigÆdhš bfhL¡f¥gL« gâš m‰òj§fŸ _ykhf bfhL¡f¥gL« gâiy 
Él Fiwthdjšy. Mdhš mJ ïa‰ifÆ‹ ÉâfS¡F£g£L 
brayh‰W»w mtUila tšyikna. mj‰F vâuhdjšy. ntjhfk¤ij 
T®ªJ f‰whš »UigÆ‹ _ykhf j«ãŸisfS¡F gâyË¥gJ všyh 
fhy¤âY« mtUila ÉU¥g¤â‹goahdbjh‹whfnt ïU¡»wJ. 

jÄÊš bkhÊah¡f« brŒjt®: rnfh.G.jhÅnaš, br‹id. 

G.Daniyal, CHENNAI.

e‹¿íŸstshÆU
Be Ye Thankful -Betty

bg©fŸ gFâ

b#ãí§fŸ
g ï«khj« eilbgW« jÄHf CÊa® TLif¡fhf...

24-§F kÂneu thbdhÈ bjhiy¡fh£á nrit¡fhf...

gyÉjkhd nghuh£l§fS¡F k¤âÆš thG« 

g 
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